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Partura®

Il letto da parto Schmitz
comodo e sicuro -

per un’ostetricia preventiva

Prospetto n. 88
valido a partire da settembre 2011



Partura®

Progetto: Karin Berghammer/
Iris Podgorschek
Design: podpod design

Il letto da parto & concepito in modo da
lasciare alla gestante la maggior liberta di
movimento possibile durante la fase di
travaglio e di espulsione. Un meccanismo
azionabile manualmente consente la
regolazione in continuo del letto, cosi la
gestante pud modificarne da sola la
posizione. La morbida superficie imbottita
su cui & distesa la partoriente & abbastan-
za ampia da consentire un supporto attivo
da parte del partner.

La parte inferiore del letto pud essere anche
utilizzata dall'ostetrica come sgabello.
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confortevole e versatile,

Nell'odierna prassi ospedaliera non conta
soltanto offrire un'assistenza medica
affidabile, ma anche soddisfare pienamen-
te le aspettative dei pazienti.

Il letto da parto Schmitz risponde a tutte
le esigenze:

Esso combina un design gradevole all'ele-
vato comfort della gestante e a condizioni
ottimali di lavoro del team di assistenza
al parto.

Sia il rivestimento del letto, in materiale
liscio, che la superficie imbottita sono
facilmente lavabili e disinfettabili.

E, qualora fosse necessario, con pochi
movimenti il letto pud essere regolato
in modo da rendere possibile un rapido
intervento medico.

Il letto da parto per un parto sicuro ed
agevole.



Fase di dilatazione, letto nella
posizione piU bassa (64 cm).
Quest'altezza consente alla gestante
di salire e scendere senza difficolta
dal letto in modo da alternare
periodi di movimento a periodi di
rilassamento.

Parto in posizione classica
(posizione di litotomia.)

Parto con Trendelenburg in
caso di distocia delle spalle,
interventi o aiuto manuale.

Fase di dilatazione e/o fase
intermedia in posizione carponi
su ginocchia e gomiti, in caso
di stimolo di pressione e di
asfissia intrauterina.

Parto in posizione carponi su
ginocchia e gomiti, in caso di parto
plurimo con precedente 'Epi' per
ridurre la pressione sul canale o in
caso di dimensioni molto grandi del
nascituro.

Post parto: dopo il parto in
posizione carponi su ginocchia e
gomiti la donna non ha bisogno di
girarsi completamente ma pud
semplicemente sedersi indietro.

Fase del travaglio in comoda
posizione eretta, da seduta; grazie
allincavo nel materasso non si
verifica alcuna pressione sul canale.
La donna non ha bisogno del
partner. In caso di posizione podalica
del feto & possibile I'aiuto manuale.

Fase del travaglio in posizione
verticale con partner:

la donna pud stabilire un
contatto corporeo con il partner
appoggiandosi a lui.

Parto in posizione accovacciata,
oftimizzazione dell'asse di parto,
posizione di massima cifosi, non si
esercita alcuna pressione sul canale.

Parto in posizione accovacciata con
partner; 'uomo pud sollevare
leggermente la donna al momento
della fuoriuscita della testa del piccolo.
Contatto corporeo.

Parto con intervento, estrazione con
forcipe o ventosa, aiuto manuale in
caso di posizione podalica del feto.
Post parto per trattamento al canale
in caso di distacco manuale della
placenta.

Parto cesareo in sala operatoria
in caso di indicazione assoluta.

Posizione in caso di choc provocato
da prolasso del funicolo ombelicale o
da collasso cardiocircolatorio.

Posizione elevata delle gambe
per favorire il rilassamento.



Letto da parto Partura®
Perfettamente attrezzato

Letto da parto Partura 140.01.101

@ |l supporto piedi pud essere allontanato
dal letto consentendo un migliore
accesso alle ostetriche e al medico.
Supporto piedi con funzione di sgabello
o tavolino.

® Regolazione in altezza sincronizzata ;
e separata del letto e del =
supporto piedi.

® Pulizia semplice e profonda
grazie alle superfici chiuse
e lisce, imbottiture rimovibili. 1'3

® Mobile su ruote - con bloccaggio
centrale.

® 24 colori per creare la propria
unica versione.

® Molteplici possibilita di regolazione,
molto stabile e spazioso per poter
effettuare le piv diverse posizioni
durante il parto, anche con l'aiuto
del partner.

® Regolazioni elefiriche tramite
2 pulsantiere manuali.

® Corsa fluida e silenziosa delle
movimentazioni del lefto.

® Schienale multifunzionale inseribile
sia al lato testa che al supporto piedi.

® Poggiagambe con snodo per passare
rapidamente dalla posizione a
scomparsa a quella di utilizzo.

® Sicurezza di funzionamento anche
in caso di mancanza di corrente
grazie alle batterie.

Verniciatura:

1. colore - giallo segnale RAL 1003

2. colore — alluminio grigiastro RAL 9007
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| poggiagambe possono essere orientati
velocemente e inseriti sotto il letto per poi essere
riportati alla posizione utile per il frattamento.
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Il poggiaschiena & applicabile anche al supporto piedi.

3
Apposito alloggio per le maniglie sul lato posteriore in
caso di non utilizzo.

4
Interruttore principale, presa per nodo equipotenziale,
indicatore di carica delle batterie, presa [EC 60320 C13

5]
Lasta portaflebo pud essere inserita nella testata
del letto oppure sul lato sinistro o destro.

é
Sezione piedi dotata di maniglie per la movimentazione
e di leva blocco/sblocco per le ruote.

7
Due pulsantiere manuali con cavo a spirale,
situati a sinistra e a destra del piano d'appoggio.

Accessori:

8
Cuscino 104.01.601

di supporto per la schiena

Lenzuolo con angoli 104.01.602
per materasso in due sezioni, bianco,
lavabile fino a 95° C

9

Barra di sostegno 104.01.603

archetto per travaglio, tubo di acciaio, verniciato a
polveri, inclinabile e regolabile in altezza, con due
morsetti girevoli in acciaio inox, per montaggio sulle
guide laterali

10

Sostegni laterali (coppia) 104.01.604
estraibili, in tubolare in acciaio verniciato a polveri,
fissaggio in acciaio inox, montati lateralmente allo
schienale

11

Vaschetta raccogli-liquidi 104.01.605
in acciaio inox, 355 x 325 x 100 mm

(lungh. x largh. x prof.)

12

Poggiapiedi (coppia) 104.01.606
con fissaggio, in acciaio inox,
poggiapiedi in plastica, colore grigio



Letto da parto Partura®
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Dotazione standard

Letto da parto Partura

modello n. 140.01.101.

Parte principale con sedile e schienale
e supporto piedi; montato su ruote
piroettanti, bloccaggio centrale.

Sedile con apertura, raggio 150 mm.

Imbottitura divisa in due sezioni per parte
principale e supporto piedi in materiale

espanso con rivestimento altamente elas-
tico, impermeabilizzato ed antisdrucciolo.

Rivestimenti e struttura in lamiera d'acciaio
verniciata a polveri. Colori secondo la
scheda colori.

1 fodera in due sezioni, di colore bianco,
lavabile fino a 95°.

La parte principale ed il supporto piedi
sono separabili. Il supporto piedi pud
essere spinto sotto la parte principale;
quattro posizioni di bloccaggio.

Poggiaschiena applicabile sia sul lato
della testa che su quello dei piedi, rivestito
in similpelle di colore granito 89.

Due poggiagambe metodo Gépel
in acciaio inox, regolabili in altezza,
imbottitura in espanso integrale di
colore grigio argento.

Due giunti a cerniera per linserimento
dei poggiagambe. Veloce regolazione
dalla posizione di attesa alla posizione
di fase acuta.

Due maniglie in acciaio inox 18/10, in
espanso integrale grigio argento, applicabili
lateralmente.

Asta per fleboclisi con 4 gandi, in acciaio
inox 18/10, fissabile alla testata del letto
e nella zona delle maniglie, regolabile in
altezza.

Supporto schienale da applicare in
prossimita dell'apertura del sedile, a
forma di semilung, in espanso integrale
di colore grigio argento, utilizzabile per
parto in posizione accovacciata.

A sinistra e a destra del piano d'uso sono
posizionati due pulsantiere manuali con
cavo a spirale per la regolazione elettro-
motrice in continuo del letto:

@ Regolazione dell'altezza della parte
principale

Regolazione dello schiendle
Regolazione del sedile

[

[

@ Inclinazione del letto (posizione in
caso di choc)

@ Regolazione in altezza del supporto

piedi (in collegamento con la parte

principale)

Sicurezza di funzionamento anche in caso di
mancanza di corrente grazie alle batterie.

Dati tecnici

Regolazione in altezza della parte
principale da 645 a 925 mm
Regolazione in altezza del supporto
piedi da 460 a 925 mm (solamente in
collegamento con la parte principale)
Misure esterne del letto da parto con
poggiaschiena inserito

2330 x 1015 mm (lunghezza x larghezza)
Superficie letto 1950 x 950 (lunghezza x
larghezza)

Lunghezza materasso schienale 890 mm
Lunghezza materasso sedile 350 mm
Lunghezza materasso supporto

piedi 695 mm
Spessore del materasso 80 mm

Angolo di inclinazione piano d'uso 0-12 gradi
(posizione in caso di choc)
Angolo di indlinazione schienale 0-78 gradi

Angolo di inclinazione sedile  0-27 gradi
Carico di lavoro sicuro

(parte principale) 220 kg
Carico di lavoro sicuro

(supporto piedi) 135 kg
Peso supporto piedi 110 kg
Peso parte principale 265 kg
Peso totale 375 kg
Tensione di rete 230V AC
Frequenza 50 Hz
Potenza assorbita 0,76 kW

Classe di protezione I/B

Colori

Imbottitura divisa in due sezioni per parte
principale e supporto piedi: granito 89
Imbottitura per poggiaschiena: granito 89
Poggiagambe, maniglie e supporto
schienale: espanso integrale grigio argento
Lamiera d'acciaio: verniciata a polveri
secondo la scheda colori.

Verniciature

bianco grigiastro RAL 9002

bianco puro RAL 9010

grigio alabastro RAL 0007500*

grigio luce RAL 7035

grigio antracite RAL 7016

nero intenso RAL 9005

alluminio brillante RAL 9006

alluminio grigiastro RAL 9007

giallo navone RAL 1009050*

giallo segnale RAL 1003

giallo arancione RAL 0506060*

avorio chiaro RAL 1015

beige sahara RAL 0607030*

marrone rame RAL 8004

rosa antico RAL 3014

lilla chiaro RAL 3108010*

verde giada RAL 1808010*

verde abete RAL 1703020*

verde limone RAL 1008060*

verde foglia RAL 1206050*

blu turchese RAL 5018

blu bianco RAL 2408015*

blu chiaro RAL 2606030*

blu zaffiro RAL 5003

* RAL sfumature
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SCHMITZ

Schmitz u. Shne
GmbH & Co. KG
58734 Wickede (Ruhr)
C.P. 14 61

58739 Wickede (Ruhr)
Zum Ostenfeld 29
Germania

Tel. +49 (0) 23 77 84-0

Fax +49 (0) 23 77 84-135

www.schmitz-soehne.de

export@schmitz-soehne.de

Sede commerciale
in ltalia:

SCHMITZ ITALIA S.r.l.
Daniela Capeletti
Piazza Garibaldi 20
15076 Ovada (AL)
Tel. 01 43-8 03 50
Fax 01 43-83 42 53
cell 349-6338723
info@schmitz-italia.it
www.schmitz-italia.it

Tutti i prodotti contrassegnati dal
marchio CE, in combinazione
con i nostri accessori, soddisfano

i requisiti della Direttiva

93/ 42/ CEE sui dispositivi medici

C€

Per le specifiche di destinazione
d'utilizzo consultare le relative
istruzioni allegate al prodotto!
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Il programma completo Schmitz

Stabilimenti in Svizzera:
SCHMITZ AG

Schloss-Strasse 67

8207 Schaffhausen

Tel. 052-6 43 2505

Fax 0 52-6 43 26 91
f.poncet@bluewin.ch

SCHMITZ AG
Francois Poncet
Chemin du Bois 32
1020 Renens VD

Tel. 021-6 91 74 66
Fax 0 21-6 91 74 62
cell 079-2128334
f.poncet@bluewin.ch
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Ginecologia, urologia  DIAMOND Tavoli operatori OPX varimed®
e proctologia: Il top di qualita fra per sala operatoria Arredamento

attrezzature perfette i tavoli operatori

e funziondli

e day-surgery:
flessibilitar ed
affidabilitas esemplari

per sale operatorie
e aree critiche

STL 285, STS 282,

STX 280

Barelle per trasporto
pazienti in emergenza,
pronto soccorso,
terapla intensiva e
radiologia

varimed®

| carrelli funzionali -
i nostri espem er

il lavoro quotidiano
in clinica

E' fatta riserva di apportare variazioni alla fabbricazione e alle misure, per motivi tecnici possono verificarsi lievi variazioni del colore.
| valori dimensionali e i pesi sono dati approssimativi. Prospetto Schmitz n. 88, 09.2011 |

varimed®
Arredamento
medico per visite
e trattamenti



